=

Prijezdy a odjezdy viakt

ROZNA

SPRAVA ,
FELEZNIC Plati od 11.12.2022 do 09.12.2023
Viak smeér
PFijezd | Odjezd | Druh| Cislo | Z > do Poznamky
5.46| 5.47| Os | 14901 |N. Mésto na M.( 5.12) TiSnov( 6.25)|jede vR ;&
6.15| 6.16| Os | 14900 Tisnov( 5.33) Zd’ar n.S.(7.21) gegx;
7.46| 7.47| Os | 14903 |Zdar n.S.( 6.38) TiSnov( 8.25)|d®; &
8.15| 8.16| Os | 14902 |TiSnov( 7.33) Zd'ar n.S.(9.21) ;&
9.22| 9.22| Sp | 1780|Brno hl. n.( 8.15) Zd’ar n.S.(10.18) |[PERNSTEJN
jede v® a T, nejede 24., 25.XIl.;
@®; X Brno hl. n. — TiSnov
9.46| 9.47| Os | 14905|Zd'ar n.S.( 8.38) Tisnov(10.25) |d&; &
10.15] 10.16] Os | 14904 |Tisnov( 9.33) Zd'ar n.S.(11.21)|5; &
11.46| 11.47| Os | 14907|Zd'ar n.S.(10.38) TiSnov(12.25) |d&; &
12.15| 12.16] Os | 14906|TiSnov(11.33) Zd'ar n.S.(13.21)|d5; &
13.40| 13.41| Os | 14909 |Zdar n.S.(12.38) TiSnov(14.25)|d&; &
14.09| 14.10| Os | 14908 |TiSnov(13.33) Zd'ar n.S.(15.21) |&; &
15.40| 15.41| Os | 14911|Zd'ar n.S.(14.38) TiSnov(16.25) |d6; &
16.09| 16.10| Os | 14910|TiSnov(15.33) Zd'ar n.S.(17.21) |3
17.40| 17.41| Os | 14913|Zd'ar n.S.(16.38) TiSnov(18.25) |d&; &
18.09| 18.10| Os | 14912|TiSnov(17.33) Zd'ar n.S.(19.21) gwﬁstodga L'Y"'Zd’ér n.S. nejede
. .y y G
18.35| 18.36| Sp | 1781|Zd'ar n.S.(17.41) Brno hl. n.(19.49) |PERNSTEJN
jede v(® a T, nejede 24., 25.XIl.;
@b; X TiSnov — Brno hl. n.
19.40| 19.41| Os | 14915|Zd'ar n.S.(18.38) Ti$nov(20.25) | nejede 24.XIL.; d®
20.09| 20.10| Os | 14914 |TiSnov(19.33) Bystrice nad Pernstejnem(20.21) | nejede 24.XIl.; &b; &

VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION

Dopravce vlaku je uveden ve sloupci ,Poznamky*; pokud neni uveden, je dopravcem viaku
spoleénost Ceské drahy, a.s. / Das Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU) steht

in der Spalte ,Poznamky*; wenn nichts angefiihrt ist, geht es um EVU Ceské drahy, a.s. /
The Railway Undertaking (RU) is listed in the “Poznamky” column; if not stated,

the RU is Ceské drahy, a.s.

Druh viaku

Os Osobni vlak / Regionalzug / Local train

Omezeni jizdy
KR pracovni dny / Arbeitstage (gewdhnlich Montag bis Freitag) / working days (usually

from Monday to Friday)

+ nedéle a statem uznané svatky / Sonntage und staatliche Feiertage / Sundays and
holidays confirmed by the state
@®-@ dny vtydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag-Sonntag) / days of week

(Monday-Sunday)

&

DalSi informace o viaku
vz vhodny pro prepravu cestujicich na voziku / Wagen mit Rollstuhlfahrerabteil / a coach suitable for

carriage of people on wheelchairs

&b preprava spoluzavazadel (do vycerpani kapacity) / Fahrradbeférderung (unter Aufsicht

des Reisenden, bis zur Kapazitatsauslastung) / carriage of registered luggage (until full capacity)

Provozovatel drahy

Sprava zeleznic, statni organizace
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1

spravazeleznic.cz

ver. KGVD / data ver. 2.10 Data 11.12.2022

Obchodni jména a sidla dopravct

Ceské dréhy, a.s., nabreZi
L. Svobody 1222/12, 110 15 Praha 1

Systém KANGO vyvinula KST FRI Zilinské univerzita




